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TEN STEPS TO PROTECT THE HUMAN RIGHTS 

OF INDIGENOUS PEOPLES. 

Initiate a national review of whether international 
standards that protect the rights of indigenous peoples have 
been implemented. The rights examined should include all 
fundamental civil, political, economic, social and cultural 
rights. 

Investigate all reports of humain rights violations against 
indigenous peoples and bring those responsible to justice. No 
impunity for violations shoud be permitted. 

Ah l detainees should be brought promptly before un judge, 
and given regular access to lawyers, relatives and doctors. 
Ensure that ah l prisoners are treated humanely and that the 
special needs of indigenous detainees are respected. 

Protect victims and witnesses who give evidence of human 
rights violations. 

In order to prevent any human right abuses which might 
ensue, guarantee that land disputes will be quickly and justly 
resolved. 

Instruct the security forces that basic human rights must 
be protected under ah l circumstances, including internal 
conflict or other national emergency. 

Prevent the forcible return of any person to a country 
whereRec he or she would risk serious human rights violations. 

Make human rights education materials available in 
indigenous languages and ensure that indigenous peoples are 
aware of their rights. 

Consult indigenous peoples about all matters affecting 
thcir protected rights. 

Take measures to end d 	rimilpation against indigenous 
peoples, which has becn a k 	factor in human rights 
violations against theffi. 

CIP aso 

0, 



RECOMENDACIONES DE AMN I ST 1A I NTERNAC I ONAL 

PARA LA PROTECC I ON DE LOS DERECHOS 

FUNDAMENTALES DE LOS PUEBLOS I ND I GENAS 

Controlar a nivel nacional que las normas internacionales 
relativas a la protección de los derechos de los pueblos 
indígenas son puestas en práctica y respetadas. 

Realizai investigaciones exhaustivas e imparciales cada vez 
que se produce una denuncia sobre violación de derechos 
humanos contra miembros de una comunidad indígena y juzgar a 
los responsables. Ninguna impunidad debe ser tolerada. 

Examinar el trato que se dispensa a los detenidos 
indígenas. Todo prisionero debe tener contacto regular con sus 
abogados, sus familiares y un medico. Todos deben ser tratados 
humanamente y ciertas necesidades específicas a sus orígenes 
deben ser satisfechas. 

1. Proteger a todos aquellos, víctimas o testigos, que 
denuncien violaciones a los derechos humanos cometidas contra 
los pueblos indígenas. 

Garantizar una solución rápida y justa a los confictos 
provocados por la tenancia de la terra, dado que un gran 
número de violaciones a los derechos humanos se producen en el 
marco de esas disputas. 

Los gobiernos deben ordenar a sus fuerzas armadas que 
respeten y protejan los derechos humanos en todas 
circunstancia. 

Impedir el exilio forzado y d'o la w:tra'21cin de toda 
persona, hacia un país donde pueda ser víctima de graves 
violaciones a los derechos humanos. 

nr  r..., 
Garantizar la existencia y Ilponibi 	d de material 

educativo sobre los derechos h 	no en ;14  as lenguas indigenas 
y asegurarse de que los pobla i ne 	utlg onas conocen sus 
derechos.  

Consultar a los indígenasr  Sha  gitestión que tenga 
nr  

incidencia sobre sus derecho . unftmel? les, garantizados por 
diversos instrumentos inter e 1 o 111§41 e s',$• 

a. 4)  
Tomar todas las medidas nec 	'ars para poner fin a la 

discriminación de la cual son víctimas los pueblos indígenas. 
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RECOMENDACIONES DE AMNISTIA INTERNACIONAL 

PARA LA PROTECCION DE LOS DERECHOS 

FUNDAMENTALES DE LOS PUEBLOS INDIGENAS.  

Controlar a nivel nacional que las normas internacionales 
relativas a la protección de los derechos de los puchlos 
indígenas son puestas en práctica y respetadas. 

Realizar investigaciones exhaustivas e imparciales cada vez 
que se produce una denuncia sobre violación de derechos 
humanos contra miembros de una comunidad indígena y juzgar a 
los responsables. Ninguna impunidad debe ser tolerada. 

Examinar el trato que se dispensa a los detenidos 
indígenas. /Todo prisionero debe tener contacto regular con sus 
abogados, sus familiares y un médico. Todos deben ser tratados 
humanamente y ciertas necesidades específicas a sus orígenes 
deben ser satisfechas. 

I. Proteger a todos aquellos, víctimas o testigos, que 
denuncien violaciones a los derechos humanos cometidas contra 
los pueblos indígenas. 

Garantizar una solución rápida y justa a los confictos 
provocados por la tenencia de la terra, dado que un gran 
número de violaciones a los derechos humanos se producen un el 
marco de esas disputas. 

Los gobiernos deben ordenar a sus fuerzasn armadas que 
respeten y protejan los derechos humanos en todas • 
eireunstancia. 

Impedir el exilio forzado y io la extradición de toda 
pergna, ha,:in un 	 !-7or yíofima ogtzt;os 

violaciones a los derechos humanos. 

Garantizar la existencia y disponibilidad de material 
educativo sobre los derechos humanos en las lenguas indigenas 
y asegurarse de que los poblaciones autóctonas conocen sus 
derechos. 

.9. Consultar a los indígenas por toda cuestión que tenga 	, 
incidencia sobre sus derechos fundamentales, garantizados por 
diversos instrumentos internacionales. 

10. Tomar todas las medidas necesarias para poner fin a la 
discriminación de la cual son víctimas los pueblos indigenas. 
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